VENDIM
Nr. 73, daté 22.12.2021

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER RAPORTIMET NE BANKEN E
SHQIPERISE TE ZERAVE TE BILANCIT TE INSTITUCIONEVE TE KREDITIT
DHE TE INSTITUCIONEVE MONETARE FINANCIARE”

Né bazé dhe pér zbatim té nenit 12 shkronja “a”, nenit 27, paragrafi i dyté, nenit 43 shkronja
“c”, dhe nenit 71 & ligjit nr. 8209, daté 23.12.1997, “Pér Bankén e Shqipérisé”, té ndryshuar;
nenit 43, pika 3, dhe nenit 62, pika 1, shkronja “c”, té ligjit nr. 52/2016, daté 19.5.2016, “Pér
shoqérité e kursim-kreditit dhe unionet e tyre”, me propozimin e Departamentit té Statistikave
Financiare, Késhilli Mbikéqyrés i Bankés sé¢ Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Té miratojé rregulloren “Pér raportimet né Bankén e Shqipérisé té zérave té bilancit té
institucioneve té kreditit dhe té institucioneve monetare financiare”, sipas tekstit bashkélidhur
kétij vendimi.

2. Ngarkohet Departamenti i Statistikave Financiare t€ Bankés sé Shqipérisé, pér ndjekjen e
zbatimit t€ kétij vendimi.

3. Ngarkohet Kabineti i Guvernatorit dhe Departamenti i Kérkimeve me publikimin e kétij
vendimi, pérkatésisht né Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé dhe né Buletinin Zyrtar té
Bankés sé Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

b

KRYETAR
Gent Sejko

RREGULLORE
PER RAPORTIMET NE BANKEN E SHQIPERISE TE ZERAVE TE BILANCIT TE
INSTITUCIONEVE TE KREDITIT DHE TE INSTITUCIONEVE MONETARE
FINANCIARE

Neni 1
Objekti dhe fusha e veprimit

Rregullorja pércakton kérkesat e raportimit né lidhje me informacionin statistikor té zérave té
bilancit, pér subjektet raportuese qé ushtrojné aktivitet né territorin e Republikés sé Shqipérisé, té
pércaktuar si mé poshté:

a) institucione monetare financiare (IMF) pérvec institucioneve té kreditit;

b) institucione krediti.

Neni 2
Baza ligjore

Kjo rregullore nxirret né mbéshtetje té:

a) nenit 12, shkronja “a”, nenit 27, paragrafi i dyté, nenit 43, shkronja “c”, dhe nenit 71, té
ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997, “Pér Bankén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar;

b) nenit 43 pika 3, dhe nenit 62, pika 1, shkronja “c”, t€ ligjit nr. 52/2016, daté 19.5.2016,

“Pér shogérité e kursim-kreditit dhe unionet e tyre”.



Neni 3
Pérkufizimet

Pér Qéllime té késaj rregulloreje, zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

1. “institucion monetar financiar” (IMF):

a) banka gendrore,

b) “korporata depozituese pérvec bankés qendrore” dhe fondet e tregut té parasé.

2. “Institucion krediti” éshté:

a) institucioni financiar qé kryen veprimtari bankare né pérputhje me pérkufizimin né nenin 4
pika 2 t€ ligjit “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé;

b) institucioni financiar, veprimtaria e té cilit éshté pranimi i depozitave dhe/ose dhénia e
huave vetém pér anétarét e tyre sipas ligjit nr. 52/2016, daté 19.5.2016, “Pér shoqérité e kursim-
kreditit dhe unionet e tyre”.

3. “Korporatat depozituese, pérvec bankés qendrore”, jané si mé poshté:

a) institucionet e kreditit qé kryejné veprimtari bankare né pérputhje me pérkufizimin né
nenin 4 pika 2 t€ ligjit “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé¢” (bankat);

b) institucionet financiare, veprimtaria e t€ cilave éshté pranimi i depozitave dhe/ose dhénia e
huave vetém pér anétarét e tyre sipas ligjit nr. 52/2016, daté 19.5.2016, “Pér shoqérité e kursim-
kreditit dhe unionet e tyre (SHKK-té dhe unionet e tyre);

¢) institucione té parasé elektronike.

4. “Fondet e tregut té paras¢” (FIP) jané institucione té sipérmarrjeve kolektive, té cilat
kryejné aktivitetin né pérputhje me ligiin nr. 56/2020, daté 30.4.2020, “Pér sipérmartjet e
investimeve kolektive”, qé investojné kryesisht né aksione/kuota té tregut té parasé si edhe/ose
depozita dhe letra me vleré afatshkurtra, si edhe emetojné aksione ose njési qé jané zévendésuese
té aférta pér depozitat, si¢ referohet né pjesén 1 té shtojcés I bashkélidhur késaj rregulloreje.

5. “Subjekte raportuese” jané t€ gjitha institucionet objekt i késaj rregulloreje pércaktuar né
nenin 1.

0. “Rezident i Republikés sé Shqipéris€” do té quhet:

a) ¢do person fizik, i cili:

1. pavarésisht nga kombésia, jeton ose ka pér géllim té jetojé né Republikén e Shqipérisé pér
njé periudhé kohore mé shumé se njé vit;

ii. ka rezidencén e tij té€ pérhershme né Republikén e Shqipérisé dhe udhéton ose jeton
pérkohésisht né njé vend tjetér pér njé periudhé kohore mé pak se njé vit;

iii. ka rezidencén e tij té pérhershme né Republikén e Shqipérisé, por €shté i punésuar prané
nj¢ ambasade, konsullate, baze ushtarake ose prané ndonjé shérbimi tjetér té Republikés sé
Shqjipérisé, 1 cili ndodhet jashté territorit t€ Shqipérisé;

iv. ka rezidencén e tij té pérhershme né Republikén e Shqipérisé dhe studion ose merr trajtim
mijekésor né njé vend jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, pavarésisht nga kohézgjatja e
studimeve apo e trajtimit mjekésor;

v. ka rezidencén e tij t€ pérhershme né Republikén e Shqipérisé dhe punon né mjete lundrimi,
mijete té transportit ajror, stacion hapésinor, platformé nafte ose ¢do mjet tjetér t€ ngjashém
transporti/instalimi, i cili ushtron aktivitetin jashté territorit ekonomik té Republikés sé
Shqipérisé;

vi. €shté 1 punésuar prané organizatave ndérkombétare dhe ka gendrén e interesit ekonomik
né Republikén e Shqipérisé pér njé periudhé kohore mé shumé se njé vit.

Pér géllime té pikave “ii” deri né “v” t€ shkronjés “a”, rezidenca e pérhershme pércaktohet
duke iu referuar territorit ekonomik né té cilin personi fizik qéndron pjesén mé té madhe té
kohés pérgjaté vitit té referencés, duke pérjashtuar kétu kohén né funksion té€ ushtrimit té
detyrave si népunés civil;

b) ¢do departament dhe shérbim i qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé;



¢) ¢do njési vendore né Republikén e Shqipérisé, si edhe ¢do njési shérbimi apo institucion né
varési;

d) c¢do organizaté apo shoqéri e c¢farédolloj forme ligjore themeluar dhe regjistruar né
Republikén e Shqipérisé;

e) ¢do institucion fetar né Republikén e Shqipérisé;

f) degét e personit juridik t€ huaj té themeluar dhe regjistruar jashté Republikés sé Shqipérisé
dhe qé ushtrojné aktivitetin ekonomik né Republikén e Shqipérisé;

@) rastet kur ¢do person fizik apo juridik, 1 cili nuk trajtohet si “rezident i Republikés sé
Shqipérisé”, konsiderohet jorezident i Republikés sé Shqipérisé;

h) organizatat ndérkombétare trajtohen si jorezidente té Republikés sé Shqipérisé.

7. “Entitet me qéllim té posagém” (SPV), ka t€ njéjtin kuptim té pércaktuar né nenin 4, pika 2,
shkronja “c”, numér 51, t€ rregullores nr. 48/2013 “Pér raportin e mjaftueshmérisé sé kapitalit”.

8. “Titullzim” ka té njéjtin kuptim té pércaktuar né nenin 4, pika 2, shkronja “c”, numér 43 té
rregullores nr. 48/2013 “Pér raportin e mjaftueshmérisé sé kapitalit”.

9. “Institucion 1 parasé elektronike” ka té njéjtin kuptim té€ pércaktuar né nenin 4, pika 40, té
ligjit “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”.

10. “Para elektronike” ka té njéjtin kuptim té pércaktuar né nenin 4, pika 47, té ligjit “Pér
bankat né Republikén e Shqipérisé”.

11. “Zhvlerésim” éshté reduktimi direkt i pjesshém i tepricés sé kredisé né bilanc, pér shkak té
pérkeqésimit té cilésisé sé saj.

12. “Fshirje” éshté “zhvlerésimi” i ploté i tepricés sé kredisé qé rezulton me nxjerrjen jashté
pasqyrave té bilancit.

13. “Shérbyes” éshté njé IMF qé administron kredité qé jané subjekt 1 titullzimit ose kredité qé
jané transferuar né kété institucion, me qéllim grumbullimin e kryegjésé dhe té interesit nga
kredimarrési.

14. “Pozicione brenda grupit’ jané huat dhéné ose depozitat marré nga korporatat depozituese
qé pranojné depozita dhe qé i1 pérkasin té njéjtit grup, dhe qé pérbéhen nga njé mémé dhe té
gjithé anétarét e grupit, dhe qé kontrollohen né ményré direkt ose indirekte prej saj.

15. “Fondet rezervé pér kredité e humbura” jané fonde qé vihen ménjané nga subjekti
raportues pér mbulimin e kredive t€ humbura sipas praktikave pérkatése té kontabilitetit bankar.

16. “Zotérimet e titujve vetjak” jané titujt q¢ mbahen nga subjekti raportues emetues, si
rezultat i njérés prej situatave t€ méposhtme:

a) ruajtja e titujve né emetim ose blerja nga subjekti raportues i titujve té shitur mé herét, qé
jané regjistruar né bilancin e kontabilitetit té subjektit raportues emetues;

b) ruajtja e titujve né emetim ose blerja nga subjekti raportues 1 titujve té shitur mé herét, té
cilét nuk jané regjistruar né bilancin e kontabilitetit, por qé pérdoren ose jané té gatshém pér
pérdorim nga emetuesi pér veprime tregtare.

17. “Degé” éshté “dega” si¢ pérkufizohet né nenin 4, pika 14, té ligjit “Pér bankat né
Republikén e Shqipérisé”.

18. “Mosnjohja” (derecognition) éshté heqja e njé kredie ose njé pjese t€ saj nga teprica e
raportuar né pérputhje me pjesén 2 dhe 3 té shtojcés 1.

19. “Transferimi 1 kredis€” éshté njé blerje ose shitje nga subjekti raportues 1 njé kredie ose njé
pakete kredish, té pérfituara ose me transferté pronésie ose me nénpjesémartje;

20. “Bashkimi me pérthithje” i referohet procesit té€ shpérbérjes pa iu nénshtruar likuidimit,
sipas sé cilit njé ose mé shumé institucione (institucionet qé pérthithen) ia transferojné té gjitha
mijetet dhe detyrimet e tyre njé institucioni tjetér (institucionit pérthithés), q¢ mund té jeté njé
institucion 1 krijuar rishtas.

Neni 4
Lista e IMF-ve pér qéllime statistikore



1. Banka e Shqipérisé harton dhe mirémban listén e IMF-ve bazuar né informacionin
statistikor té regjistruar nga Banka e Shqipérisé.

2. Banka e Shqipérisé publikon né faqgen zyrtare té saj listén e pérditésuar t& IMF-ve pér
géllime statistikore.

Neni 5
Kérkesat e raportimit statistikor

Institucionet monetare financiare (IMF), pérveg institucioneve té kreditit dhe institucionet e
kreditit, do t€ raportojné prané Bankés s¢ Shqipérisé paketat sipas grupeve té méposhtme.

1. Korporatat depozituese (bankat) raportojné prané Bankés sé Shqipérisé té dhénat né
shtojcén I, pjesa e 1-ré bashkélidhur késaj rregulloreje.

2. Shogérité e kursim-kreditit raportojné prané Bankés sé Shqipérisé té dhénat né shtojcén 11,
pjesa e 2-té, bashkélidhur késaj rregullore.

3. Fondet e tregut té parasé raportojné prané Bankés sé Shqipérisé té dhénat né shtojcén 11,
pjesa e 3-té, bashkélidhur késaj rregullore.

Neni 6
Afati i raportimit

1. Korporatat depozituese (bankat) dérgojné té dhénat statistikore me bazé mujore/tremujore
pércaktuar né kété rregullore, 10 dité kalendarike mbas periudhés referencé.

2. Shoqérité e kursim-kreditit dérgojné té dhénat statistikore me bazé tremujore pércaktuar né
kété rregullore, 50 dité kalendarike mbas periudhés referencé.

Neni 7
Parimet kontabél pér qéllim té raportimit statistikor

1. Pér qéllim té raportimit sipas késaj rregulloreje dhe nése nuk parashikohet ndryshe,
subjektet raportuese ndjekin rregullat e kontabilitetit kombétar dhe standardet ndérkombétare
pérkatése.

2. Pér qéllim té késaj rregulloreje, subjektet raportuese i raportojné té gjitha mijetet dhe
detyrimet financiare né bazé bruto.

3. Kur subjektet raportuese raportojné depozitat né detyrime dhe kredité, zbatohen rregullat e
méposhtme:

a) subjektet raportuese raportojné sasité gjendje té kryegjésé té depozitave né detyrime dhe
kredive né fund té muajit;

b) subjektet raportuese pérjashtojné fshirjet e kredive nga sasia gjendje e raportuar, sipas
praktikave pérkatése té kontabilitetit;

c) subjektet raportuese nuk i netojné depozitat né detyrime dhe kredité pérkundrejt mjeteve
ose detyrimeve té tjera.

4. IMF-té pérjashtojné nga shumat pérkatése té¢ mjeteve dhe detyrimeve mbajtjet/zotérimet e
titujve t€ borxhit dhe kapitalet qé kané emetuar veté.

Neni 8
Standardet minimale dhe rregullat e raportimit kombétar

1. Subjektet raportuese zbatojné kérkesat e raportimit statistikor, té cilave iu nénshtrohen né
pérputhje me standardet minimale rreth transmetimit té informacionit, saktésisé,
pérputhshmérisé me konceptet e pércaktuara né shtojcén 11



2. Banka e Shqipérisé pérkufizon dhe zbaton rregullat e raportimit qé ndigen nga popullata
raportuese aktuale né pérputhje me kérkesat kombétare. Banka e Shqipérisé garanton qé rregullat
e raportimit né fjalé t€ mundésojné kontrollin e sakté né pérmbushjen e standardeve minimale
rreth transmetimit té informacionit, saktésisé dhe pérputhshmérisé me konceptet e pércaktuara
né shtojcén 1.

Neni 9
Bashkimet me pérthithje, ndarjet dhe riorganizimet

1. Njé subjekt raportues (edhe kur kérkohet miratimi i Bankés sé Shqipérisé pér kété proces)
njofton Bankén e Shqipérisé (Departamentin e Statistikave Financiare) pér bashkimet me
pérthithje, ndarjet ose riorganizimet e tjera, kur:

a) bashkimi, ndarja ose riorganizimi mund té ndikojé né pérmbushjen e kérkesave pér
raportim né subjektin raportues;

b) géllimi 1 ekzekutimit té procesit referuar né shkronjén “a” shpallet publikisht.

2. Njoftimi i pérmendur né pikén 1 té€ kétij neni duhet té:

a) té marré kohén e domosdoshme pérpara se té hyjé né fuqi bashkimi me pérthithje, ndarja
ose forma t€ tjera riorganizimi; dhe

b) té pércaktojé procedurat qé do té€ zbatohen pér té pérmbushur kérkesat e raportimit
statistikor té pércaktuara né kété rregullore.

3. Kur bashkimi midis subjekteve raportuese ndodh ndérmjet periudhés referencé dhe afatit
té raportimit té t€ dhénave statistikore pér até periudhé referencé té pércaktuar nga Banka e
Shqipérisé sipas nenit 0, institucioni pérthithés plotéson kérkesat e raportimit té institucioneve té
pérthithura pér até periudhé referencé, pa marré parasysh bashkimin.

4. Kur ndodh njé bashkim mes subjekteve raportuese gjaté njé periudhe referencé, Banka e
Shqipérisé mund ta lejojé institucionin pérthithés t1 raportojé t€ dhénat statistikore té
institucioneve té blera ndarazi nga t€ dhénat e veta statistikore, pér periudhén referencé né fjalé
dhe pér periudhat referencé vijuese.

Neni 10
Raportimi i t¢ dhénave statistikore pér bazén e rezervés té detyrueshme

Institucionet e kreditit i raportojné Bankés sé Shqipérisé t€ dhénat statistikore té referuara né
shtojcén 111, pjesa 1, g€ jané t€ domosdoshme pér té llogaritur bazén e rezervés té detyrueshme
té institucioneve té kreditit, né pérputhje me rregulloren nr. 29, daté 16.5.2012, “Mbi minimumin

e rezervés sé€ detyruar mbajtur né Bankén e Shqipérisé nga bankat”, ndryshuar me vendim nr. 10,
daté 7.2.2018.

Neni 11
Verifikimi dhe mbledhja e detyrueshme

1. Banka e Shqipérisé ka té drejté té verifikojé té dhénat qé subjektet raportuese duhet té
paraqgesin sipas késaj rregulloreje.

2. Banka e Shqipérisé merr masat e parashikuara né ligjin “Pér Bankat né Republikén e
Shqipérisé”, kur subjekti raportues nuk i1 pérmbush standardet e raportimit, saktésisé,
pérputhshmérisé me konceptet dhe rishikimet e pércaktuara né shtojcén 1.

Neni 12
Raportimi i paré



1. Raportimi i paré i t€ dhénave statistikore mujore sipas nenit 5, pika 1 dhe pika 2, fillon me
t€ dhénat e muajit shtator 2022.

2. Raportimi 1 paré 1 t&€ dhénave statistikore tremujore sipas nenit 5, pika 1 dhe pika 2, fillon
me té dhénat e tremujorit té treté té vitit 2022.

Neni 13
Proceduré e thjeshtuar ndryshimi

Administratori pérkatés qé ka né varési Departamentin e Statistikave Financiare (DSF) mund
té kryejé ndryshime teknike té shtojcave pa miratimin e Késhillit Mbikéqyrés té Bankés sé
Shqipéris€¢, me kusht qé kéto ndryshime té mos ndryshojné kornizén konceptuese thelbésore,
dhe té mos ndikojné mbi barrén e raportimit té subjekteve raportuese.

Neni 14
Dispozita pérjashtuese

Banka e Shqipérisé mund té lejojé pérjashtime nga kérkesat e raportimit statistikor té referuara
né paragrafin 1, kur sasia gjendje e totalit té aktiveve té njé subjekti éshté mé e vogél sesa 1% e
IMF-ve. Né ¢do rast, sasia gjendje e totalit té aktiveve té té gjitha subjekteve raportuese té
pétjashtuara nuk mund t€ jeté mé shumé se/ose e barabarté me 5% e totalit té aktiveve t& IMF-
ve.

Neni 15
Dispozité e fundit

Shtojcat bashkélidhur késaj rregulloreje jané pjesé pérbérése e saj.

KRYETAR I KESHILLIT MBIKEQYRES
Gent Sejko

SHTOJCA I
KERKESAT PER RAPORTIM STATISTIKOR

PJESA 1
EVIDENTIMI I IMF-ve TE VECANTA BAZUAR NE PARIMIN E
ZEVENDESUESHMERISE SE DEPOZITAVE

1. Institucionet financiare, pérveg institucioneve té kreditit, t€ cilat emetojné instrumente
financiare qé konsiderohen zévendésuese té péraférta pér depozitat, klasifikohen si IMF, me
kusht qé té plotésojné pérkufizimin e IMF-sé né aspekte té tjera. Klasifikimi bazohet né kriterin e
zévendésueshmérisé sé depozitave, pra, nése detyrimet klasifikohen si depozita, gjé qé
pércaktohet nga likuiditeti i tyre, karakteristikat e kombinuara t€ pércueshmérisé,
konvertueshméria, siguria dhe tregtueshméria, dhe duke pasur parasysh, sipas rastit, afatin e tyre
té emetimit.

2. Kriteret e zévendésueshmérisé sé depozitave zbatohen edhe pér té pércaktuar nése
detyrimet duhet té klasifikohen si depozita, pérvegse kur ka njé kategori té vecanté pér kéto
detyrime.

3. Pér géllim si té€ pércaktimit té zévéndésueshmérisé sé depozitave ashtu edhe té klasifikimit
té detyrimeve si depozita:



a) pércueshméria i referohet mundésisé sé mobilizimit té fondeve té vendosura né njé
instrument financiar, duke pérdorur lehtésira paguese, té tilla si: ¢eqe, urdhértransferté, debi
direkt ose mjete té€ ngjashme;

b) konvertueshméria i referohet mundésisé dhe kostos sé konvertimit té instrumenteve
financiare né valuté ose depozitave té transferueshme; humbjet e avantazheve fiskale né rast se
kéto konvertime mund té konsiderohen pér penalizim qé redukton shkallén e likuiditetit;

c) siguria éshté té njohésh paraprakisht me pérpikéri vlerén kapitale té instrumentit financiar
né kuptimin e monedhés kombétare;

d) titujt e kuotuar dhe té tregtuar rregullisht né njé treg té organizuar, konsiderohen té
tregtueshém. Pér aksionet e iniciativave investuese kolektive e té hapura, nuk ka tregje né
kuptimin e zakonshém.

4. Titujt/z€Erat e emetuar nga iniciativat investuese kolektive, gé operojné vetém si skema té
kursimeve té punonjésve, dhe kur sipas kétyre skemave investitorét lejohet ta blejné rishtas
investimin e tyre vetém né pérputhje me termat kufizues té riblerjes t€ shképutur nga zhvillimet e
tregut, nuk konsiderohen zévendésues t€ afért pér depozitat.

PJESA 2
PASQYRA E BILANCIT (SASITE GJENDJE MUJORE)

Kérkesat mujore jané si né vijim:

1. Kategori instrumenti

a) Detyrime

Kategorité pérkatése té€ instrumentit jané: valuta né gqarkullim, detyrimet depozitare,
aksionet/njésité e emetuara t&¢ FTP-sé, titujt e emetuar t€ borxhit, kapitali dhe rezervat dhe
detyrime té tjera. Me géllim vecimin e detyrimeve monetare dhe jomonetare, edhe detyrimet
depozitare ndahen né: depozita njéditore, depozita me maturim té pércaktuar, depozita me
njoftim paraprak dhe marréveshjet e riblerjes (REPO). Shiko pérkufizimet né shtojcén II.

b) Mjetet

Kategorité pérkatése té instrumentit jané: cash-i, huat, titujt e borxhit t&€ mbajtur, kapitali,
aksionet e fondit té investimit, mjetet jofinanciare dhe mjete té tjera. Shiko pérkufizimet né
shtojcén 1.

2. Shpérndarja sipas maturitetit

Shkurtimet e maturimit origjinal paraqesin njé zévendésues pér elementin instrument kur
instrumentet financiare nuk jané plotésisht té krahasueshme ndérmjet tregjeve.

a) Detyrime

Intervalet kufi pér maturitetin, ose pér periudhat e njoftimit paraprak, jané: pér depozitat me
afat, maturim origjinal 1-mujor, 3-mujor, 6-mujor, 1-vjecar, 2-vijecar dhe mbi 2-vjecar, dhe pér
depozitat me njoftim paraprak, tremujor ose dyvjecar. Repo-t nuk ndahen sipas maturimit sepse
kéto jané zakonisht instrumente me afat shumé té shkurtér, pra, zakonisht mé pak se tre muaj
maturim origjinal. Titujt e borxhit té emetuar nga IMF-té ndahen né njévjecare ose dyvjecare. Pér
aksionet/kuotat nga FTP-té nuk kérkohet shpérndarje sipas maturitetit.

b) Mjetet

Intervalet kufi pér maturitetin jané: pér huat e rezidentéve (pérve¢ IMF-ve) sipas nénsektorit
dhe mé tej pér huat ndaj individéve sipas qéllimit, deri né€ njé vit, nga 1 deri né 5 dhe mbi 5 vjet,
dhe pér zotérimet e titujve té borxhit t€ emetuara nga IMF-t€ me vendndodhje né territorin e
Shqipéris€, me maturitet njé ose dyvjegar.

3. Shpérndarja sipas qéllimit dhe identifikimi i vecanté 1 huave pér té vetépunésuarit.

Huat pér individét dhe institucionet jofitimprurése qé i shérbejné individéve ndahen mé tej
sipas qéllimit t€ huas (kredi pér konsum, hua pér blerje banesash, ose hua pér géllime té tjera).
Brenda kategorisé “hua pér géllime té tjera”, huat dhéné té vetépunésuarve, identifikohen si z€ 1
vegante.



4. Shpérndarja sipas monedhés
Pér zérat e bilancit g€ mund té pérdoren né hartimin e agregateve monetare,

balancat raportohen sipas monedhés origjinale.

5. Shpérndarja sipas sektoréve dhe rezidencés sé kundérpaléve.

5.1 Hartimi i agregateve monetare dhe kundérpartive respektive kérkon evidentimin e atyre
kundérpartive me vendndodhje né territorin e Shqipérisé, qé pérbén sektorin e korporatave
depozituese. Me qéllim hartimin e agregateve monetare dhe kundérpartive té tyre, sektorét
kundérparti jo-IMF ndahen si¢ éshté pércaktuar né Sistemin Evropian té Llogarive té rishikuar
(mé poshté “ESA 20107), té pércaktuar né rregulloren nr. 549/2013 (BE) (shiko pjesén 3 té
shtojcés II), né geveri té€ pérgjithshme (S.13), me qeveri gendrore (S. 1311) té identifikuara
vegmas né depozitat e pasivit t€ bilancit, dhe sektorét e tjeré rezidenté. Pér té llogaritur tek
agregatet monetare dhe kundérpartité, sektorét e tjeré rezidenté ndahen mé tej né nénsektorét e
méposhtém: korporata jofinanciare (S.11), individé + institucione jofitimprurése qé i shérbejné
individéve (S.14 + S.15), kompani sigurimi (S.128), fonde pensioni (S.129), fonde investimi jo-
FTP (5.124), ndérmjetésuesit e tjeré financiaré (5.125), ndihmés financiaré (S5.126), dhe
Kompanité e financimit t€ kontrolluara nga kompani té tjera dhe huadhénésit e parave (S.127).
Pér géllim raportimin e disa zérave té bilancit, si huat dhe titujt e borxhit, tre sektorét fundoré
shkrihen né njé (S.125 + S.126 + S.127). Njé dallim shtesé béhet pér kundérpartité qé jané FVC,
brenda ndérmjetésve té tjeré financiaré (S.125). Pér t€ vetépunésuarit shiko seksionin 3.

5.2 Kundérpartité ¢ IMF-sé ndahen né banké gendrore (S.121), korporata qé pranojné
depozita (S5.122), dhe FTP-té (S.123). Kjo ndatje béhet pér té kuptuar mé miré huadhénien dhe
politikat financuese né sektorin bankar dhe pér t€ monitoruar mé miré aktivitetet ndérmjet
bankave.

5.3 Né lidhje me pozicionet ndérmjet grupit, béhet njé dallim shtesé mbi pozicionin e
subjektit raportues né kredi dhe depozita dhe transaksionet me korporatat qé pranojné depozita,
(S. 122), pér té lejuar identifikimin e lidhjeve té ndérmjetme mes subjekteve qé 1 pérkasin té njéjtit
grup (rezident).

5.4 Né lidhje me zotérimet e titujve té borxhit me maturitet origjinal deri né njé vit, sipas
valutés, béhet njé dallim shtesé pér geveriné e pérgjithshme (S.13), pér té garantuar njé pasqyrim
mé té miré t€ ndérlidhjeve té tyre mes geverisé dhe bankave.

5.5 Kundérpartité rezidente dallohen nga kundérpartité jorezidente pér pothuaj té gjitha
ndarjet statistikore né raportim.

5.6 Né rastin e aksioneve/kuotave t€ FTP-ve, subjektet raportuese, né mé t€ paktén, referojné
té dhéna pér rezidencén e zotéruesve sipas rezident/jorezident. Banka e Shqipérisé do té
mbledhé t€ dhéna t€ detajuara pér shtetin e mbajtésit t€ aksioneve/kuotave népérmijet
formularéve 8.1 dhe 8.2 “Letrat me vleré/mijete” dhe “Letrat me vleré/detyrime™:

a) sa u pérket aksioneve/kuotave té FTP-sé pér té cilat mbahet njé regjistér qé evidenton
zotéruesit e saj, duke pérfshiré té¢ dhénat mbi rezidencén e zotéruesve, FTP-t€ emetuese ose
personat qé€ i pérfaqésojné ato ligjérisht, raportojné t€ dhénat mbi shpérndarjen e rezidencés sé
zotéruesve t€ aksioneve/kuotave té emetuara prej tyre, né formularin 8.1 dhe 8.2;

b) sa u pérket aksioneve/njésive té FTP-s€, pér t€ cilat nuk mbahet regjistér qé evidenton
zotéruesit e tyre, ose pér té cilat mbahet regjistér, por ai nuk pérmban té dhéna pér shtetin e
zotéruesve, subjektet raportuese referojné minimumi ndarjen né rezidenté dhe jorezidenté né
bilanc.

0. Shpérndarja e kapitalit dhe rezervave

Kjo shpérndarja kérkohet pér té siguruar t€ dhéna mbi zérat kontabél té kapitalit dhe
rezervave dhe pér té monitoruar ndérveprimin e kétij zéri me zhvillimet e tjera né pasqyrén e
bilancit.

7. Evidentimi i derivativeve, interesave té pérllogaritura t€ kredive dhe depozitave si pjesé e
zErit mjete/detyrime t€ tjera. Kjo shpérndatje kérkohet pér té rritur pérputhshmériné ndérmijet
statistikave.



8. Zotérimet e titujve vetjak — Letrat me vleré/abligacione té emetuara nga banka

Ky raportim statistikor kérkon té dhéna mbi zotérimet vetjake t€ titujve té borxhit dhe
kapitalit té emetuar nga veté IMF-ja, té cilét jané pérjashtuar nga mjetet dhe detyrimet sipas nenit
7, pika 4.

9. Pér huat ndaj korporatave jofinanciare dhe individéve, me maturitet origjinal mbi njé vit
dhe me maturitet origjinal mbi dy vite, ku pértej tyre nevojiten pozicione pér disa maturitete té
mbetura dhe periudha e fiksimit t€ normés sé interesit. Fiksimi i normés sé€ interesit kuptohet si
ndryshimi i normés sé€ interesit t€ njé huaje q€ parashikohet né kontratén aktuale té kredisé. Huat
g€ jané objekt 1 fiksimit t€ normés sé interesit, ndér té tjera, pérfshijné huat me norma interesi qé
rishikohen periodikisht né pérputhje me zhvillimin e njé indeksi, p.sh. Euribor, huat me norma
interesi qé rishikohen vazhdimisht, dhe huat me norma interesi qé rishikohen sipas gjykimit té
huadhénésit.

10. Ndarja sipas sektorit t€ pozicioneve me kundérpartité jorezidente.

Klasifikimi i sektorit né pérputhje me SNA 2008 zbatohet kur nuk éshté né fuqi ESA 2010.

11. Evidentimi i pronés sé paluajtshme si pjesé e mjeteve jofinanciare.

Kjo shpérndarje duhet pér té paraqitur t€ dhénat shtesé pér mjetet jofinanciare dhe pér té
monitoruar réndésiné qé kané pasurité e paluajtshme pér sektorin bankar.

12. Evidentimi i pozicioneve né bilanc té derivateve financiare me njé shpérndatje sipas
sektorit té pérfshiré né mjetet dhe detyrimet e tjera.

Kjo shpérndarje duhet pér té theksuar pérputhshmériné ndérmjet statistikave.

13. Shpérndarja e letrave me vleré té kapitalit ¢ mbahen né aksionet e listuara, aksionet e
palistuara dhe kapitale té tjera.

Ky raportim mundéson informacion pér ményrén e mundshme té tregtimit té letrave me vleré
té kapitalit.

PJESA 3
PASQYRA E BILANCIT (SASITE GJENDJE TREMUJORE)

Pér té analizuar mé tej zhvillimet monetare dhe pér t'u shérbyer géllimeve té tjera statistikore,
Banka e Shqipérisé kérkon zérat kyg té méposhtém:

1. Shpérndatja sipas monedhave (shiko formularin Bilanc_Monedha).

Shpérndarja sipas valutés kérkohet pér huat né lidhje me monedhén kombétare LEK dhe pér
depozitat, huat dhe titujt e borxhit qé mbahen pér monedha té pérzgjedhura (euro, paund
britanik, dollar amerikan, frangé zvicerane dhe jen japonez).

Kjo shpérndarje kérkohet pér té lejuar llogaritjen e transaksioneve pér agregatet monetare dhe
kundérpalét e pérshtatura pér ndryshimet e kursit t€ kémbimit, kur kéta agregate pérfshijné té
gjitha monedhat e kombinuara.

PJESA 4

KERKESAT RAPORTUESE PER KCJ)RPORATAT DEPOZITUESE (BANKAT)
Nr. i formularit: Emri i formularit: Periodiciteti
F20_21Pkon Bilanci i pakonsoliduar Mujore
20 21Pkon_Valutor Bilanci valutor i pakonsoliduar Mujore
33A Huat sipas sektorit, monedhés dhe afatit
33B Huat sipas géllimit té pérdorimit dhe monedhés Mujore
33B1 Huat sipas tipit t€ huas dhe monedhés Mujore
33B3 Huat e fshira dhe pjesérisht té€ fshira nga bilanci, gjaté muajit Mujore
34 Huat e korporatave jofinanciare private sipas aktivitetit ekonomik Mujore
F34.1 Huat e korporatave jofinanciare publike sipas aktivitetit ekonomik Mujore




Huat sipas cilésisé té portofolit t& huave dhe aktivitetit ekonomik pér

F34.2 korporatat jofinanciare Mujore

35 Deporzita t€ sektoréve rezidenté, gjendja né fund t€ muajit Mujore
Deporitat e reja dhe térheqjet gjaté muajit t€ depozitave té sektoréve

35.2 rezidenté Mujore
Letrat me vleré t€ emetuara nga rezidentét dhe jorezidentét, dhe té

8.1 mbajtura nga sektori bankar Mujore
Letrat me vleré té€ emetuara nga sektori bankar dhe té mbajtura nga

8.2 sektorét rezidenté dhe jorezidenté Mujore
Letrat me vleré t€ emetuara nga jorezidentét dhe t€ mbajtura nga sektorét

8.3 rezidenté (né kujdestari t€ bankés) Mujore
Letrat me vleré té emetuara nga sektorét rezidenté dhe té mbajtura nga

8.4 sektorét jorezidenté (né€ kujdestari t€ bankés) Mujore

311 Instrumentet financiare né mjete dhe detyrime Mujore

35.1 Deporzita me afat té jorezidentéve Mujore

Bilanc_Monedha Zérat e bilancit sipas monedhave Tremujore

RivM Ndryshime nga Rivlerésimi - Mjete Mujore

RIVL Ndryshime nga Rivlerésimi - Detyrime Mujore
Transferimet neto té huas (blerjet minus shitjet)

Titullzimi-fluks Mujore

Titullzimi-Stock.riv. | Sasité gjendje dhe ndryshimet nga rivlerésimi i huave t€ transferuara Mujore

F1 Deporzitat e rezidentéve sipas rrethit Tremujore

F2 Huat sipas rrethit Tremujore

F3 Huat sipas aktivitetit ekonomik dhe rrethit Tremujore

F4 Huat e rezidentéve sipas monedhave dhe rretheve Tremujore

PJESA 5

KERKESAT RAPORTUESE PER SHOQERITE E KURSIM-KREDITIT

Nr. i formularit: | Emri i formularit: Periodiciteti
F1 Aktive Tremujor
F2 Pasivet Tremujor
F5 Kredité e klasifikuara sipas kalimit t€ afatit t€ kthimit Tremujor
7 Cilésia e portofolit té kredisé Tremujor
F8/1 Deporita t€ anétaréve rezidenté sipas sektorit, afatit dhe monedhés Tremujor
9 Pozicioni né valuté - Aktivi Tremujor
F9/1 Pozicioni né valuté - Pasivi Tremujor
F10 Pozicionet e hapura valutore Tremujor
F11 Kapitali Tremujor
F17 Huat e dhéna sipas aktivitetit ekonomik dhe cilésisé s€ portofolit Tremujor
F18 Huat e anétaréve sipas sektorit, monedhés, afatit dhe géllimit t€ pérdorimit | Tremujor
F21 Kategorité e kredive té dhéna nga SHKK-ja Tremujor
F22 Portofoli i girasé financiare Tremujor
Bono thesari dhe tituj té Qeverisé Shqiptare me afat mbi 1 vit té€ mbajtura
24 nga SHKK-té Tremujor
F28 T¢é dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur Tremujor




PJESA 6
KERKESAT RAPORTUESE PER FONDET E TREGUT TF PARASE

Tabela 1 Pasqyra e detajuar e mjeteve dhe detyrimeve t€ Fondeve t€ Investimit Tremujor

8.1 Letrat me vleré/mjete Mujore

8.2 Letrat me vleré /detyrime Mujore
PJESA 7

RAPORTIMI I RREGULLIMEVE NGA RIVLERESIMI PER
PERPILIMIN E TRANSAKSIONEVE

Rregullimet nga rivlerésimi jané t€ domosdoshme, sepse 1 lejojné bankés gendrore té llogarisé
transaksionet financiare. Ato paraqesin t€ dhéna pér ndikimin e ndryshimeve té ¢mimeve ose
vlerésime té tjera mbi shumat gjendje té aktiveve dhe detyrimeve, qé raportohen né bilanc, né
fund té periudhés. Ndryshimet né sasité gjendje pér shkak té ndikimit té lévizjeve té kursit té
kémbimit né mjetet dhe detyrimet qé nuk jané né monedhén vendase, nuk pérfshihen né
rregullimet e rivlerésimit t€ raportuar (rregullimet e kursit t€ kémbimit pér qéllim té€ pérpilimit té
transaksioneve pérftohen ve¢mas).

Kérkesat minimale pér raportimin e ndryshimeve nga rivlerésimi pércaktohen né RivM dhe
RIVL. Mé poshté jané paraqitur ¢éshtje specifike pér raportimin e ndryshimeve té rivlerésimit té
huave dhe titujve.

1. Rivlerésimi i huave (duke pérfshiré zhvlerésimet/fshitjet)

Rregullimet rivlerésuese reflektojné ndryshimet né sasité gjendje té huave té raportuara né
pérputhje me kérkesat e késaj rregulloreje, té shkaktuara nga zbatimi i zhvlerésimeve, duke
pérfshiré zhvlerésimin e té gjithé shumés gjendje té€ huas (fshirja), dhe riblerjen e kredive té fshira
apo té zvogé€luara. Njé ndryshim rivlerésues regjistrohet gjithashtu pér t€ pérfshiré diferencén
mes ndryshimit né sasité gjendje t€ huave qé shkaktohet nga nxjerrja jashté bilancit i njé huaje
(dhe vlerés sé transaksionit (d.m.th. ¢mimi 1 shitjes). Né t€ njéjté ményré, blerja e njé huaje me
njé ¢mim mé pak se sa sasia gjendje e raportuar, rezulton né njé rivlerésim pozitiv.

2. Rivlerésimi i ¢mimit té titujve

Rivlerésimi 1 titujve 1 referohet luhatjeve né vlerésimin e titujve, qé vjen si pasojé e njé
ndryshimi né ¢mimin né té cilin titujt regjistrohen ose tregtohen. Rregullimi pérfshin ndryshimet
q¢é ndodhin, gjaté kohés, né vlerén e sasive gjendje té bilancit né fund té periudhés, pér shkak té
ndryshimeve né vlerén referencé, né t€ cilén titujt regjistrohen, d.m.th. fitimet/humbjet e
mundshme. Mund t€ pérmbajé edhe ndryshime né vlera qé shkaktohen nga transaksionet e
titujve, d.m.th. fitimet/humbjet e realizuara.

PJESA 8
KERKESAT E RAPORTIMIT STATISTIKOR PER TITULLZIMIN E HUAVE
DHE TRANSFERTAVE TE TJERA TE HUAVE

1. Kérkesat e pérgjithshme

1.1 T¢é dhénat raportohen né pérputhje me Nenin 8. T¢€ gjithé zérat e té dhénave ndahen sipas
rezidencés dhe nénsektorit té debitorit si¢ tregohet né emértimet e kolonave té€ formularit
Titullzimi-fluks.

1.2 Titullzimet dhe transfertave e tjera t€ huave dallohen nga njéra-tjetra. Huat e fshira gjaté
njé faze magazinimi né njé titullzim, trajtohen sikur té ishin titullzuar tashmé. Pér titullzimet qé
pérfshijné FVC-té rezidente né Republikén e Shqipérisé duhet njé identifikim i vecanté. Pér
transfertat e tjera t€ huave kérkohet njé identifikim i veganté kur kundérpala éshté IMF-ja
vendase ose IMF-ja jorezidente.




1.3 Transfertat e huave dallohen sipas ndikimit qé kané né sasité gjendje t€ huas sé raportuar
né pérputhje me pjesét 2 dhe 3, té shtojcés I:

a) transfertat, té cilat kané ndikim né sasité gjendje té raportuara, jané asgjésime qé rezultojné
né cregjistrim dhe blerje qé rezultojné né regjistrimin, ose riregjistrimin e huave; dhe

b) transfertat, té cilat nuk kané ndikim né sasité gjendje té€ raportuara jané asgjésime qé nuk
rezultojné né ¢regjistrim t€ huave, pér shkak té zbatimit té Standardeve Ndérkombétare té
Raportimit Financiar IFRS9 ose rregullave té ngjashme, dhe blerje té huave té transferuara
paraprakisht nga IMF-ja pa u ¢regjistruar nga bilanci 1 saj. Huat qé paragiten si kolateral pér
operacione krediti té politikés monetare né formén e pretendimeve té kreditit, qé rezultojné né
njé transferté pa béré ¢regjistrimin nga bilanci, pérjashtohen nga sasia e raportuar sipas Tabelés
Titullzimi - Stock.Riv.

1.4 Né lidhje me transfertat, té cilat kané ndikim né sasité gjendje té huave té raportuara, IMF-
t€ béjné njé dallim té métejshém pér transfertat kur ato veprojné si shérbyese té sasisé gjendje té
huas sé transferuar.

2. Kérkesat pér raportimin e transfertave t€ huas.

2.1 IMF-t€ i llogarisin transfertat neto té€ huave si blerje gjaté muajit minus asgjésimet gjaté
muajit. Pér kété qéllim, IMF-té duhet té zbatojné vlerat e transaksionit té blerjeve dhe té
asgjésimeve (d.m.th. vlerén e blerjeve dhe shitjeve, pérkatésisht).

2.2 IMF-té paraqesin t€ dhéna mbi transfertat e huave né pérputhje me tabelén Titullzimi-
Fluks, si mé poshté:

a) blerjet dhe asgjésimet e kryera nga IMF-ja, qé kané njé ndikim né sasiné gjendje té huas sé
tyre t€ raportuar né pérputhje me pjesét 2 dhe 3, t€ shtojcés I, 1 alokohen bllokut 1, kur IMF-ja
vepron si shérbyese, dhe bllokut 2, kur IMF-ja nuk vepron si shérbyese; dhe

b) blerjet dhe asgjésimet e kryera nga IMF-ja, qé nuk kané njé ndikim né sasiné gjendje té
huave t€ tyre té€ raportuara né pérputhje me pjesét 2 dhe 3, té shtojcés I, klasifikohen né bllokun
3.

2.3 Né lidhje me shpérndarjen qé pérmendet né seksionin 2.2(a), Banka e Shqipérisé mund té
instruktojné IMF-té té klasifikojé transfertat e huave né bllokun 1, né vend té bllokut 2, né rastin
kur njé IMF tjetér vendase vepron si shérbyese e huas sé transferuar. Banka e Shqipérisé kérkon
qé transferta té tilla t€ identifikohen né raportimin statistikor ndarazi nga ato t€ cilat transferohen
dhe shérbehen nga e njéjta IMF.

3. Kérkesat pér raportimin e sasive gjendje t€ huave té transferuara

3.1 IMF-té paraqgesin té dhéna né pérputhje me tabelén Titullzimi-Stock.Riv pér sasité gjendje
mujore té huave né fund té muajit, si mé poshté:

a) sasité gjendje té huave, té cilat jané transferuar nga IMF-ja me njé ndikim mbi sasité gjendje
té raportuara sipas pjeséve 2 dhe 3, té€ shtojcés I, dhe pér té cilat IMF-ja vepron si shérbyese,
klasifikohen né bllokun 1; dhe

b) sasité gjendje t€é huave, té cilat jané transferuar nga IMF-ja pa njé ndikim mbi sasité gjendje
té raportuara sipas pjeséve 2 dhe 3, té shtojcés I, pér shkak té zbatueshmérisé sé Standardeve
Ndérkombétare té€ Raportimit Financiar IFRS 9 ose rregullave té ngjashme, klasifikohen né
bllokun 3.

3.2 Pér sa i pérket klasifikimit té referuar né Seksionin 3.1(a), ku Banka e Shqipérisé udhézon
IMF-té qé t'1 klasifikojné transfertat e huave sipas seksionit 2.3, IMF-té pérfshijné né bllokun 1
sasiné gjendje t€ huas sé transferuar nga njé tjetér IMF vendase, pér té cilén ato veprojné si
shérbyese, pér sa kohé qé huat nuk pérfshihen né sasité gjendje t€ raportuara né pérputhje me
pjesét 2 dhe 3 té shtojcés I t€ IMF-ve rezidenté. Banka e Shqipérisé kérkon qé kéto sasi gjendje té
identifikohen né raportimin statistikor ndarazi nga ato té cilat transferohen dhe shérbehen nga e
njéjta IMF.

3.3 Banka e Shqipérisé mund té kérkojné té dhéna shtesé nga IMF-té, me géllim shpjegimin e
zhvillimeve né sasité gjendje t€ huave, vecanérisht né lidhje me njé ndryshim né kundérpartiné qé
zotéron huat e transferuara, ose me njé ndryshim né planet e shérbimit pér huat e ¢regjistruara, té



cilat mund té kené nevojé pér rregullime riklasifikuese né ményré qé Banka e Shqipérisé té
pérshtaté, né ményré té sakté, zhvillimet e huave pér ndikimin qé lind nga titullzimi dhe
transfertat e tjera né bilancin e IMF-sé.

4. Kérkesat pér raportimin e ndryshimeve nga rivlerésimi qé ndikojné sasité gjendje té huave
té transferuara.

4.1 IMF-t¢ mundésojné t€ dhéna né pérputhje me Tabelén Titullzimi-Stock.Riv pér
rregullimet rivlerésuese, té cila pasqyrojné ndryshimet né sasité gjendje t€ huave né fund té
muajit, qé raportohen né Seksionin 3, té cilat shkaktohen nga zbatimi i huave té zhvlerésuara ose
té fshira, dhe ndryshimet né provigjionet e huave (nése sasité gjendje regjistrohen neto nga
provigjionet). Rregullimet rivlerésuese pasqyrojné gjithashtu, né muajin e transfertés sé huas,
ndryshimet e kryera mes sasisé¢ gjendje t€ huas sé transferuar dhe vlerés sé transaksionit té blerjes
ose asgjésimit, si¢ pérmendet né Seksionin 2.

4.2 IMF-té¢ mundésojné té€ dhéna pér ndryshimet nga rivlerésimi né pérputhje me Tabelén
Titullzimi-Stock.Riv, si mé poshté:

a) ndryshimet nga rivlerésimi té cilat korrespondojné me sasité gjendje t€ huave té
transferuara, referuar né seksionin 3.1(a), dhe qé jané objekt 1 seksionit 3.2, sipas rastit,
klasifikohen né bllokun 1; dhe

b) ndryshimet nga rivlerésimi, té cilat korrespondojné me sasité gjendje t€ huave té
transferuara, referuar né Seksionin 3.1(b), klasifikohen né bllokun 3.

SHTOJCA I
PERKUFIZIME

PJESA 1
PERKUFIZIMET E KATEGORIVE TE INSTRUMENTEVE

1. Kjo tabelé paraqet njé pérshkrim standard té hollésishém pér kategorité e instrumenteve, né
pérputhje me kété rregullore. Tabela nuk pérfshin njé listé t€ instrumenteve financiare individuale
dhe pérshkrimet nuk jané shteruese. Pérkufizimet i referohen ESA 2010.

2. Maturiteti origjinal, d.m.th. maturiteti né emetim, i referohet periudhés fikse té jetés sé njé
instrumenti financiar, pérpara sé€ cilés ai nuk mund té shlyhet, p.sh. titujt e borxhit, ose pérpara sé
cilés ai mund t€ shlyhet vetém me njé lloj penalitetit, p.sh. disa lloje té depozitave. Periudha e
njoftimit pérkon me kohén ndérmjet ¢astit qé mbajtési dérgon njoftim rreth qéllimit pér té shlyer
instrumentin dhe datés né té cilén mbajtésit 1 lejohet ta kémbejé até né cash, pa penalitete.
Instrumentet financiare klasifikohen sipas periudhés sé njoftimit, vetém nése nuk ka njé maturim
té dakordésuar.

3. Pretendimet financiare mund té dallohen nga fakti nése jané apo nuk jané té negociueshme.
Njé pretendim éshté i negociueshém nése pronésia e tij éshté e gatshme pér t'u transferuar
menjéheré nga njé z& tek tjetri me ané té dérgesés ose pérkrahjes, ose té qgenit 1 neutralizuar né
rast t€ derivateve financiare. Teksa instrumentet financiare jané potencialisht té tregtueshme,
instrumentet e negociueshme jané ravijézuar qé té tregtohen né njé treg té organizuar ose té
vetorganizuar, edhe pse tregtimi aktual nuk éshté kusht i nevojshém pér negociueshmériné.



Tabela

Kategorité e instrumenteve

Kategori Karakteristikat kryesore
1. Cash Mbajtésit e kartémonedhave dhe monedhave té huaja né garkullim, té cilat pérdoren
gjerésisht pér kryerjen e transaksioneve.
2. Kredité a) Marrédhénia juridike e detyrimit pér té livruar njé shumé monetare né kémbim té sé

drejtés sé ripagimit té shumés sé livruar dhe té interesit ose komisioneve té tjera
bankare mbi kéto shuma, si dhe ¢do shtytje e datés sé maturimit té njé letre me vleré té
borxhit apo té ndonjé té drejte tjetér pér t'u paguar njé shumé monetare. Né kété
kategori pérfshihen edhe mjetet né formén e depozitave prané agjencisé raportuese. Kjo
kategori pérmban:

b) Kredi pér individé dhe institucionet jo me géllim fitimi qé ju shérbejné individéve té
ndara né:

c) Kredi konsumatore — ka té njéjtin kuptim té pércaktuar né nenin 44, té ligjit nr. 9902,
daté 17.4.2008, “Pér mbrojtjen e konsumatoréve”, t€ ndryshuar;

d) Kredi pér blerje banesash — éshté kredia dhéné individéve me géllim bletje banese,
apartamenti ose toke, pér ndértim (shtépi/apartament), pétfshiré huat hipotekatre dhe
huat pér rikonstruksion, t€ cilat shtojné vlerén eckonomike té banesés (shtépisé,
apartamentit). Kredité hipotekare té livruara pér pronaret e vetém pérfshihen nén kété
kategori, pérveg rasteve kur pasuria e paluajtshme pérdoret pér géllime biznesi dhe si e
tillé klasifikohet né kategoriné “kredi pér qéllime té tjera”;

e) Kredi té tjera — éshté kredia dhéné individéve pér qéllime té tjera té ndryshme nga
blerja ¢ banesave ose kredia pér konsum, pér shembull kredia pér ushtrim biznesi,
studime.

f) Kartat e kreditit

Pér qgéllime té€ késaj rregulloreje, kjo kategori pérfshin kredité e livruara kundrejt
individéve ose korporatat jofinanciare népérmjet kartave té debitit me opsionin e
kredisé kufi (overdraftit). Kartat e kreditit regjistrohen nén njé llogari té vecanté
dedikuar kartave dhe si rezultat nuk jané pjesé integrale e llogarisé rrjedhése apo
overdrafteve.

Kredi lehtésuese e kartés sé kreditit — éshté kredia qé jepet nga banka pér individé dhe
korporata jofinanciare, si mbajtés té njé karte krediti, me interes 0%, né periudhén nga
data e pérdorimit t€ saj deri né datén sé faturimit.

Kredi e zgjeruar e kartave t€ kreditit — éshté shuma e mbetur né llogari (e papaguar), pas
datés sé faturimit pérkatés, mbi té cilén zakonisht paguhet interes mé i larté se zero pér
qind, pér té cilén konsumatori duhet té paguajé késte mujore minimale pér té shlyer té
paktén pjesérisht borxhin e zgjeruar té kartés sé kreditit.




Kundérpartia e késaj kategorie té kredisé éshté subjekti pérgjegjés pér shlyerjen e shumés sé
maturuar né pérputhje me detyrimet kontraktuale t€ dakordésuara;

) Linjat ¢ huave dhe overdraftet

Linjat e kredive (kredité qgarkulluese) — jané ato kredi té cilat kané kéto karakteristika: a.
kredimarrési mund té térheqé fonde né sasi t€ réna dakord, pa njoftuar mé paré huadhénésin;
b) shuma e kredisé né dispozicion mund té luhatet si pasojé e térheqjeve dhe shlyerjeve té
huas; c. kredia mund té pérdoret né ményré té€ pérséritur; d. nuk ka asnjé detyrim pér té
shlyer krediné né baza té rregullta.

Overdraft — éshté kontrata e kredisé sipas sé cilés banka i jep kredimarrésit mundésiné e
disponimit t€ fondeve né llogariné e tij rrjedhése qé tejkalojné gjendjen aktuale té fondeve né
kété llogari, ose premton ti japé kredi mbajtésit té kartés sé kreditit, deri né njé kufi té
paracaktuar né kontraté;

f) Kredité sindikale (marréveshjet pér kredi ku disa institucione financiare marrin pjesé né
cilésiné e huadhénésit)

Kredité sindikale mbulojné rastet kur huamarrési, bazuar né kontratén e kredisé, éshté né
dijeni pér krediné e aprovuar nga mé shumé se njé huadhénés. Pér géllime statistikore, vetém
shumat e disbursuara nga huadhénésit (dhe jo linja totale e kredis€) do té konsiderohen si
kredi sindikale. Kredia sindikale koordinohet nga njé institucion financiar i vetém (né cilésiné
e “menaxherit kryesor”) dhe akordohet nga disa pjesémarrés té sindikatés. Pjesémarrésit,
duke pérfshiré kétu edhe menaxherin kryesor, informojné huamarrésin mbi pérqindjet
respektive t& huadhénies;

i) Depozitat, sikundér pérkufizohet né nén kategoriné e detyrimeve 9;

i) Leasingu financiar i akorduar paléve té treta

Leasingu financiar éshté njé marrédhénie financiare ku pronari ligjor i asetit t€ géndrueshém
(né€ vijim do t’i referohemi si leasingdhénési) ia jep me gira kéto asete paléve té treta (né€ vijim
do t’i referohemi si leasingmarrési) pér njé periudhé té caktuar kohore né kémbim t€ pagesés
s¢ késteve t€ cilat pérfshijné vlerén e asetit dhe interesin e pércaktuar. Leasingdhénési gézon
té drejtén e pérfitimit t€ té gjitha t€ mirave nga pérdorimi i asetit, si edhe mbart té gjitha
kostot dhe rreziget g€ lidhen me pronésiné e asetit. Pér géllime statistikor, leasingu financiar
trajtohet si kredi, pra marrédhénie financiare ndérmjet leasingdhénésit dhe leasingmarrésit,
duke i dhéné té drejtén kétj té fundit té blejé asetin né pérfundim té kontratés dhe
njékohésisht pérmbushjes sé detyrimeve té pércaktuara né kontraté. Asetet (mallrat e
qéndrueshém) té cilat i jané dhéné hua leasingmarrésit nuk regjistrohen né bilanc;

k) Kredité e kégija té cilat nuk jané ripaguar apo nuk jané fshiré nga bilanci;

) Kredité té cilat jané né vonesé ose t€ klasifikuara si t&€ humbura, pjesérisht apo térésisht, né
pérputhje me pérkufizimin bazé té rregullores nr. 62, daté 14.9.2011, “Pér administrimin e
rrezikut té kredisé nga bankat dhe degét e bankave t€ huaja”;

m) Zotérimi i letrave me vleré té€ panegociueshme




Zotérimi i letrave me vleré t€ borxhit té panegociueshme dhe té patregtueshme né
tregun sekondar;

n) Kredité e tregtueshme

Kredité t€ cilat de facto jané béré té negociueshme duhet t€ klasifikohen né kategoriné e
aktiveve nén zérin “kredi” pér aq kohé sa nuk ekziston informacion pér tregtimin e
tyre né tregun seckondar. Né rastin e tregtimit né tregun sekondar, ato klasifikohen né
kategoriné e letrave me vleré t€ borxhit (kategoria 3);

0) Borxhi i varur né formén e depozitave apo kredive

Instrumentet e borxhit té varur ofrojné pretendim suplementar mbi institucionin
emetues, té cilat mund té pretendohen vetém pasi té gjitha detyrimet e tjera me status
patésor, si pét shembull depozitat/kredité, jané shlyer. Pér géllime statistikore, borxhi
i varur do té klasifikohet nén zérin “kredi” ose “letra me vleré té borxhit”, né varési té
natyrés s€ instrumentit t€ borxhit. Zotéruesit e cilésdo forme té borxhit té varur, pér
qéllime statistikore identifikohen nén njé kategori té vetme nén zérin e aktiveve té
emértuara “letra me vleré té borxhit™;

p) Pretendimet nén kategoriné “marréveshje riblerje e ndérsjellét” ose letra me vleré té
borxhit kundrejt garancisé cash;

Kundérpartia e cash-it t€ paguar né kémbim t€ blerjes sé letrave me vleré me njé ¢mim
té caktuar nén detyrimin pér t’i rishitur me njé ¢mim dhe daté té caktuar;

q) Letrat me vleré té emetuara nga rezidentét dhe jorezidentét dhe t€ mbajtura nga
sektori bankar;

1) Letrat me vleré té emetuara nga sektori bankar dhe té mbajtura nga sektorét
rezidenté dhe jorezidenté. Kredité e alokuara né bazé té€ mirébesimit, pra kredité né
mirébesim ose kredité fiduciary pérfshijné kredité e miratuara nga njé palé (né vijim do
t'i referohemi si “#ustee”) né emér té paléve t€ treta (né€ vijim i referohemi si
“pérfituesi”). Pér qéllime statistikore, kéto kredi nuk regjistrohen né bilancin kontabél
té trustee pasi rreziqet dhe pérfitimet e pronésisé se fondit mbeten me pérfituesin.
Rreziget dhe pérfitimet mbeten me pérfituesin né rastet kur:

a) pérfituesi mbart rrezikun e kredisé; ose b) investimi i pérfituesit éshté i siguruar
ndaj humbjeve.

3. Letrat me vletré té
borxhit

Zotérimet e letrave me vleré té borxhit, té cilat jané instrumente financiare té
negociueshme dhe shérbejné si déshmi borxhi, tregtohen né tregjet sekondare ose
mund té likuidohen né treg, si dhe nuk i japin zotéruesit asnjé té drejté pronésie mbi
institucionin emetues.

Kjo kategori pérfshin:

a) Zotérimet e letrave me vleré té cilat i japin mbajtésit té drejtén e pakushtézuar pér
njé té ardhur fikse ose té€ dakordésuar né kontraté pér pagesén né formén e kuponit
dhe/ose t& njé shume té caktuar né njé daté té caktuar ose duke filluar né njé daté té
parapércaktuar né momentin e emetimit t€ instrumentit;

b) Huat t€ cilat jané béré té negociueshme né njé treg té€ organizuar, domethéné huat e
tregtueshme, me kusht qé té kené déshmi té tregtimit né tregun sekondar, duke
pérfshiré kétu praniné e ndikuesve té tregut dhe vlerésimin financiar t€ shpeshté té
aktivit, sikundér ofrohet nga diferencat e kérkesé-ofertés. Né té kundért, ato duhet té
klasifikohen nén zérin e aktivit “hua” (shih gjithashtu “hua t€ tregtueshme” né
kategoring 2i);

¢) Borxhi i varur né formén e letrave me vleré té borxhit (shih gjithashtu “borxhi i
varur né formén e depozitave ose huave” né kategoriné 2j).

Letrat me vleré té dhéna hua bazuar né operacionet e huadhénies sé letrave me vleré
ose té€ shitura nén marréveshjet e riblerjes jané subjekt regjistrimi né bilancin kontabél
té pronarit t€ paré (dhe nuk duhet té regjistrohen né bilancin e blerésit té
pérkohshém). Né momentin kur blerési i pérkohshém tregton letrat me vleré té
zotéruara, kjo shitje duhet té regjistrohet si njé transaksion i letrave me vleré né
bilancin kontabél té blerésit té pérkohshém si njé pozicion negativ né portofolin e
letrave me vleré.




4. Kapitali

Kapitali pérfagéson té drejtat mbi pronésiné mbi korporatat ose pothuajse-korporatat;
éshté njé pretendim mbi vlerén e mbetur pasi jané shlyer pretendimet e té gjithé
kreditoréve.

Kjo kategorité pérfshin ndatjet e méposhtme:

a) Aksione té listuara

Aksionet e tregtueshme jané letra me vleré t€ kapitalit té tregtuara né bursé. Aksionet
e tregtueshme quhen gjithashtu aksione té kuotuara. Cmimet e kuotuara tregojné se
¢mimet e tregut jané lehtésisht té disponueshme.

b) Aksionet té palistuara

Aksionet e patregtueshme jané letra me vleré té kapitalit qé nuk jané té tregtuara né
bursé.

¢) Kapitale té tjera

Kapitale té tjera - mbulon té gjitha format e kapitalit pérveg atyre té klasifikuara né
nénkategoriné aksione té tregtueshme dhe aksione té patregueshme. Né kété kategori
pérfshihet edhe kapitali i investuar nga njé zyré qendrore né degét jashté vendit.

5. Aksionet e fondit té
investimeve

Aksionet e emetuara nga fondet e investimeve, t€ cilat jané sipérmartje kolektive
investimi qé investojné né aktive financiare dhe/ose jofinanciare.

Ky zé pérfshin aksionet e emetuara nga fondet e tregut té parasé (FTP), né pérputhje
me kété rregullore, dhe aksionet e emetuara nga fondet e investimeve jashté tregut té
parasé.

6. Mjete jofinanciare

Mjetet, pérveg atyre té klasifikuara si aktive financiare, duke pérfshiré kétu edhe mjetet
fikse (mjetet financiare té krijuara té cilat pérdoren né ményré té vazhdueshme pér té
gjeneruar té ardhura té tjera).

Kjo kategori pérfshin:

a) Pasuri t€ paluajtshme, d.m.th. banesa, ndértesa dhe struktura té tjera (ekzistuese dhe
né ndértim) dhe toka né pronési t€ subjekteve raportuese, duke pérfshiré kétu edhe
ato pér pérdorim vetjak. Kjo kategori si z€ i veganté i emértuar “nga té cilat”;

b) Makineri dhe pajisje;

¢) Sende me vleré;

d) Produkte té pronésisé intelektuale si programet kompjuterike dhe bazat e té
dhénave.

7. Mjete té tjera/ llogati té
arkétueshme

Zéri “aktive té tjera” i referohet diferencés né kahun e aktiveve té bilancit kontabél, i
pérkufizuar si “aktive qé nuk pérfshihen diku tjetér”. Banka e Shqipérisé mund té
kérkojé raportimin e nénkategorive specifike té pérfshira né kété z&. Mjetet e mbetura
pérfshijné:

- Shumat e arkétueshme bruto né lidhje me zérat e papércaktuar

Zérat e papércaktuar jané aktive balancuese t€ mbajtura né bilanc té cilat nuk
regjistrohen pér llogari té klientéve, ndonése lidhen me fondet e tyre, p.sh. fondet qé
jané t€ gatshme pér investim, transferta apo likuidim;

- Shumat e arkétueshme bruto né lidhje me fondet transit ose té pérkohshme

Fondet transit apo té pérkohshme pérfaqésojné fonde qé u pérkasin klientéve, té cilat
livrohen ndérmjet agjencive raportuese. Kéto fonde jané né forme ¢eku dhe forma té
tjera pagese;

- interesi 1 pérllogaritur pér t'u arkétuar.

Né pérputhje me parimet bazé t€ kontabilitetit interesi pér t’u arkétuar éshté subjekt
regjistrimi né zérat jashté bilancit. Interesi i pérllogaritur, pra interesi i pérllogaritur
dhe jo interesi né momentin e arkétimit, i kredive klasifikohet né bazé bruto nén zétrin
“mjete té tjera Interesi i pérllogaritur regjistrohet ve¢mas nga kryegjéja dhe
raportohet si z€ i vecanté “nga té cilat™

- interesi i pérllogaritur i mbajtésve t€ instrumenteve t€ borxhit ku interesi i
pérllogaritur nuk regjistrohet si pjesé€ integrale e instrumentit,

- dividend pér t'u paguar, té arkétueshmet té cilat nuk lidhen me aktivitetin kryesor té
subjektit.

2

Detyrimet




8. Paraja né qarkullim

Kjo kategori pérfshin té gjitha monedhat dhe kartémonedhat né qarkullim, té cilat
jané emetuar nga Autoriteti Monetar (Banka Qendrore)

9. Depozitat

Deporzitat jané kontrata té pakontestueshme qé pérfaqésojné vendosjen e fondeve né
dispozicion pér t'u térhequr né njé moment t€ mévonshém. Njé depozité éshté
zakonisht njé kontraté standarde, e hapur pér publikun né pérgjithési, qé lejon
vendosjen e shumave t€ ndryshueshme té parave.

Kategoria e depozitave pérfshin depozitat e transferueshme dhe deporzitat e tjera.
Deporzitat e transferueshme [F22] pérfshijné t€ gjitha depozitat qé jané: 1. té
kémbyeshme né vleré té barabarté pér kartémonedha dhe monedha dhe pa ndéshkim
ose kufizim; dhe 2. drejtpérdrejt té€ pérdorshme pér t€ béré pagesa te palét e treta me
cek, draft, urdhérxhiro, debit direkt/ kredi ose lehtési té tjera pagese direkte.

Balancat depozituese jané detyrime té subjektit raportues qé jané né pérputhje me
karakteristikat e pérshkruara né pjesén 1 té aneksit I, me pérjashtim té atyre qé vijné
nga emetimi i letrave me vleré té negociushme ose aksione/kuota t€¢ FTP. Pér géllim
raportuese, kjo kategori ndahet né depozita njéditore, depozita me afat maturimi té
dakordésuar, dhe depozita.

9.1 Deporitat njéditore

Depozita njéditore jané depozita lehtésisht té konvertueshme né para dhe/ose
drejtpérsédrejti té transferueshme, sipas kérkesés népérmjet mjeteve té pagesave té
pérdorura gjerésisht, té tilla si: ¢eqet, debitimi ose kreditimi i drejtpérdrejté, apo
mjeteve t€ tjera té pagesés, pa vonesa, kufizime dhe gjoba.

Kéto deporzita gjithashtu pérfshijné:

a. teprica (kreditore) né llogari (q€ pérfitojné interes ose jo), t€ cilat jané lehtésisht té
konvertueshme né para, sipas kérkesés né fund t€ dités sé punés, kur éshté béré
kérkesa pa kufizime dhe gjoba, por qé nuk jané té transferueshme;

b. teprica (kreditore) né llogari (qé pérfitojné interes ose jo) qé pérfagésojné
parapagime (pér shembull karta t€ parapaguara);

c. Hua pér t'u shlyer brenda mbylljes sé dités pasuese t€ punés pas asaj né té cilén
éshté akorduar kredia.

9.2 Depozitat e
transferueshme

Depozitat e transferueshme jané, pér géllimet e statistikave t€ bilancit t&€ IMF-sé, njé
nénkategori e depozitave njéditore, pérkatésisht ato qé transferohen drejtpérdrejt me
kérkesé pér té béré pagesa ndaj subjekteve té tjera ekonomike me mjete pagese té
pérdorura zakonisht, té tilla si transferimi i kredisé, debiti direkt, karta krediti ose
debiti, transaksione me para elektronike, ¢eqe, ose mjete té ngjashme, pa vonesa,
kufizime ose ndéshkime té konsiderueshme. Depozitat q¢ mund té€ pérdoren vetém
pér térhegjen e parave dhe depozitat nga té cilat fondet mund té térhigen ose
transferohen vetém pérmes njé llogarie tjetér t€ t€ njéjtit pronar nuk jané depozita té
transferueshme.

Deporzitat e transferueshme té mbajtura né bankat gendrore pérfshijné llogarité qé
secili institucion krediti ka me bankén e tij gendrore dhe qé shérbejné pér funksione
pagese/shlyerjeje.

9.3 Depozitat me afat

Deporzitat ¢ patransferueshme, té cilat nuk mund té térhiqen pérpara njé afati té
caktuar, pér té cilin éshté réné dakord paraprakisht, ose té cilat mund té térhigen para
kétij afati, me kusht qé mbajtési t€ paguaj penalitet. Ky zé pérfshin gjithashtu
depozitat e kursimeve té cilat nuk kané njé maturitet t€ papércaktuar nga ana
administrative; kéto klasifikohen né intervalin e maturitetit “mbi dy vite”. Produktet
financiare me parakusht rinovimin duhet té klasifikohen sipas maturitetit mé té
hershém. Periudha e maturimit i referohet maturitetit origjinal.




9.4 Depozitat me njoftim
paraprak

Depozitat me njoftim paraprak jané depozita jo té transferueshme dhe me afat
maturimi té papércaktuar, t€ cilat mund té térhigen vetém pas njé periudhe paraprake
njoftimi.

Sipas periudhés sé njoftimit, kéto depozita ndahen né depozita me njoftim paraprak:
a) deri né 3 muaj;

b) mbi 3 muaj deri né 2 vjet;

¢) mbi 2 vjet.

Né kété kategori pérfshihen edhe depozitat té cilat megjithése ligjérisht mund té
térhiqen “sipas kérkesés”, jané subjekt gjobe (penaliteti) apo kufizimesh pér tu
térhequr, ¢ si té tilla nuk klasifikohen né kategoriné “depozita pa afat”. Kéto
klasifikohen né intervalin e paré té njoftimit (deri né 3 muaj). Gjithashtu, né kété
kategori do té klasifikohen ato depozita, t€ cilat nuk kané njé periudhé njoftimi
paraprak dhe as afat t€ caktuar maturimi, por kané kufizime pér térheqgjen e tyre. Kéto
deporzita do té klasifikohen né bandén e dyté té njoftimit paraprak.

Periudha e njoftimit paraprak pérfagéson periudhén kohore midis momentit kur
depozituesi bén njoftimin pér té térhequr depozitén dhe datés né té cilén ai lejohet ta
konvertojé né para (cash), pa paguar gjobé ose tarifé pér kété veprim. Nése kéto
depozita térhigen pérpara afatit té periudhés sé njoftimit paraprak, ato do té jené
subjekt i gjobave apo kufizimeve.

9.5 Depozita té tjera té
patransferueshme

Deporzitat ¢ tjera (ose té patransferueshme) pérfshijné té gjitha pretendimet, pérveg
deporzitave té transferueshme. Depozitat e tjera pérfshijné:

a) depozitat qé lejojné térhegje t€ menjéhershme té parave, por nuk jané té
pérdorshme pér pagesa direkte paléve té treta;

b) depozitat e kursimeve qé paguajné interes, por nuk mund té pérdoren pér pagesa
direkte ndaj paléve té treta (pér shembull, duke shkruar njé cek). Kéto llogari u
mundésojné klientéve té léné ménjané njé pjesé té aktiveve té tyre likuide ndérsa
fitojné interes;

) depozitat me afat t€ caktuar (njohur edhe si depozitat me afat) qé sigurohen nga
institucionet qé matrin depozita pér klientét e tyre me njé normé mé té larté interesi
sesa njé llogari kursimi. Kéto jané me maturitet g€ variojné nga njé muaj né disa vjet.
Kur depozita éshté vendosur me njé afat t€ caktuar, fondi mund té térhiget vetém pasi
té keté mbaruar afati ose duke dhéné njé njoftim sipas rregullave té pércaktuara né
kontraté,

d) Certifikatat e depozitave.

10. Repo

Ky zé pérfshin shumat e regjistruara si njé detyrim depozite né formén e njé
marréveshje riblerjeje (repo) qé pérfagéson kundérpartiné e parave té€ gatshme té

marra né kémbim té letrave me vleré t€é shitura nga IMF-ja raportuese, me njé
angazhim pér t’i ribleré ato me njé ¢mim fiks né njé daté té caktuar né té ardhmen.




11. Aksionet/kuotat e
fondeve té tregut té
parasé (FIP)

Jané aksionet/kuotat ¢ emetuara nga Fondet e Tregut té Parasé, t€ cilat pérfagésojné
detyrimin total ndaj aksionaréve té fondit. Gjithashtu, né kété z&€ pérfshihen edhe
fondet e ngritura nga fitimi i pashpérndaré dhe fonde té rezervuara pér pagesa dhe
detyrime t€ mévonshme.

“Fond i tregut té paras€” (FTP ) éshté njé fond investimi me pjesémartje t€ hapur qé
pérmbush kriteret e méposhtme:

- shoqéria e administrimit t€ fondit t€ investimit bén investime duke ruajtur vlerén e
principalit dhe duke siguruar njé kthim, né pérputhje me normén e interesit té
instrumenteve té tregut té€ parasé, llogarit vlerén neto té aseteve té fondit dhe ¢mimin
e kuotave /aksioneve ¢do dité pune, po njésoj shet dhe riblen kuotat e veta;

- fondi investon né instrumente financiare afatshkurtra ose né letra me vleré té
borxhit afatgjaté, por me maturitet t€ mbetur deti né njé vit (pérfshiré 1 vit).

12. Letrat me vleré té
borxhit té emetuara

Tituj t€ emetuar nga subjekti raportues, té cilét jané instrumente zakonisht té
negociueshme dhe té tregtuara né tregjet dytésore ose qé mund té€ kompensohen né
treg, dhe qé nuk i japin mbajtésit ndonjé té drejté pronésie mbi institucionin emetues.

13. Kapitali dhe rezervat

Pér géllime té statistikave monetare, kapitali aksionar mund t€ ndahet né si vijon:

a) kapitalin e paguar, i cili pérfshin shumén totale nga fillestare dhe ¢do pasardhés,
emetimin e aksioneve, ose té tjera format e pronésisé sé korporatave;

b) fiimet ¢ mbajtura/té tiinvestuara, té cilat pérbéjné té gjitha fitimet e méparshme
pas taksave té viteve qé nuk jané shpérndaré tek aksionarét ose pérvetésuar si rezerva
té pérgjithshme ose speciale;

¢) fitimin e vitit aktual, i cili pérfaqéson akumulimin e fitimit ose humbjes qé nga
fillimi i vitit fiskal;

d) rezervat e pérgjithshme dhe té vecanta, té cilat jané pérvetésime té fitimeve té
mbajtura;

e) rivlerésimet, tregojné kundérpartiné neto té ndryshimeve né vlerén e mjeteve dhe
detyrimet né bilancet e IMF-sé, duke pérjashtuar ato ndryshime né vleré (d.m.th.
fitimet ose humbjet) qé regjistrohen né fitimin ose humbjen neto pér periudhén, sipas
standardeve kombétare dhe IFRS-sé.

14. Detyrime t€ tjera/
llogari té pagueshme

Zéri “detyrime té tjera” i referohet diferencés né kahun e detyrimeve té bilancit
kontabél, pérkufizuar si “detyrime qé nuk pérfshihen diku tjetér”. Banka e Shqipérisé
mund té kérkojé raportimin e nénkategorive specifike té pérfshira né kété zé.
Detyrimet e tjera pérfshijné:

- Shumat e pagueshme bruto né lidhje me detyrimet e papércaktuara

Zérat e papércaktuar jané detyrime balancuese té mbajtura né bilanc, té cilat nuk
regjistrohen pér llogari té klientéve, ndonése lidhen me fondet e klientéve, p.sh.
fondet gé jané té gatshme pér investim, transferta apo likuidim;

- Shumat e pagueshme bruto né lidhje me fondet tranzit ose t€ pérkohshme

Fondet tranzit apo té pérkohshme pérfagésojné fonde qé u pérkasin klientéve, té cilat
livrohen ndérmjet agjencive raportuese. Kéto fonde jané né formé ¢eku dhe forma té
tjera pagese;

- Interesi i pérllogaritur pér t’u paguar

Né pérputhje me parimet baze té€ kontabilitetit, interesi pér t'u paguar éshté subjekt
regjistrimi né zérat jashté bilancit. Interesi i pérllogaritur i depozitave, (pra interesi i
pérllogaritur dhe jo interesi né momentin e pagimit) klasifikohet né bazé bruto né nén
zErin “detyrime t€ tjera”. Interesi i pérllogaritur regjistrohet ve¢mas nga kryegjéja dhe
raportohet si z€ i vecanté “nga té cilat™:

- interesi i pérllogaritur i emetuesve t€ instrumenteve té borxhit ku interesi i
pérllogaritur nuk regjistrohet si pjesé€ integrale e instrumentit;

- dividend pér t’u paguar;

- t€ pagueshme, t€ cilat nuk lidhen me aktivitetin kryesor té subjektit;

- provigjone qé pérfaqésojné detyrime ndaj paléve té treta: p.sh. pensionet, dividendét.
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PJESA 1

RAPORTIME PER QELLIME TE REZERVES SE

Rregulli 1 pérgjithshém

1. Raportimi i mbledhur pérmes tabelés 1 pérfagéson instrumentet bazé pér pérllogaritjen e
bazés sé rezervés sé detyrueshme pér géllime té rregullores nr. 29, daté 16.5.2012, "Mbi
minimumin e rezervés sé detyruar mbajtur né Bankén e Shqipérisé nga bankat”, ndryshuar me

vendim nr. 10, daté 7.2.2018.

2. Institucionet e kreditit, subjekt i mbajtjes sé rezervés sé detyrueshme, pér raportimet
pérmes ERRS, té€ formés sipas rregullores nr. 29, daté 16.5.2012, “Mbi minimumin e rezervés sé
detyruar mbajtur né Bankén e Shqipérisé nga bankat”, ndryshuar me vendim nr. 10, duhet té

DETYRUESHME

sigurohen qé t€ vendoset njé korrespondencé strikte me pasqyrén e zérave té bilancit.

Tabela 1

Baza e rezervés

Sasité gjendje né fund t€ muajit

Depozitat
(lek dhe valuta té huaja)

9. DEPOZITA TOTALE

Njéditore (lek dhe valuté)

Me afat (lek dhe valut€)

Me njoftim paraprak (lek dhe valuté)
Repo (lek dhe valutg)

nga té cilat:

me afat

mbi dy vijet

nga té cilat:
me njoftim paraprak
mbi dy vijet

nga té cilat:
repo

Sasité gjendje né fund t&é muajit

(lek dhe valuta té huaja)
11. Letrat me vleré borxhi té emetuara
me afat

deri né dy vjet
mbi dy vjet




PJESA 2
RREGULLA TE VECANTA QE APLIKOHEN NE RAST BASHKIMESH NDERMJET
INSTITUCIONEVE TE KREDITIT

NEé rast se midis dy institucioneve té kreditit ndodh njé bashkim me pérthithje, baza e rezervés
s€ institucionit qé blen pér periudhén e mirémbajtjes menjéheré pas bashkimit me pérthithje do
té llogaritet né pérputhje me rregulloret né fuqi.

SHTOJCA IV
STANDARDET MINIMALE QFE DUHET TE PERMBUSHE
POPULLATA E SUBJEKTEVE RAPORTUESE

Subjektet raportuese duhet té pérmbushin standardet minimale té méposhtme pér té
pérmbushur kérkesat e raportimit statistikor t€ Bankés sé Shqipérisé.

1. Standardet minimale pér tej¢imin/pércjelljen e informacionit:

a) raportimi duhet t€ jeté né kohé dhe brenda afateve té pércaktuara nga Banka;

b) raportet statistikore duhet té jené né pérputhje me formén dhe formatin e tyre nga kérkesat
e raportimit teknik té pércaktuara nga Banka;

c) subjekti raportues duhet ti japé Bankés té dhénat e njé ose mé shumé personave
kontaktues;

d) duhet té ndigen specifikimet teknike pér transmetimin e té dhénave né Bankén e
Shqjipérisé.

2. Standardet minimale pér saktésiné:

a) informacioni statistikor duhet té jeté i sakté: té gjitha kufizimet paralele/rregullat e
kontrollit duhet té pérmbushen (p.sh. mjetet dhe detyrimet duhet té balancohen, néntotalet duhet
té¢ mblidhen né total) dhe té dhénat duhet té jené té géndrueshme né té gjitha frekuencat e
raportimit;

b) subjektet raportuese duhet té jené né gjendje té€ japin informacion mbi zhvillimet qé
tregojné té€ dhénat e dérguara;

¢) informacioni statistikor duhet té jeté i ploté dhe nuk duhet té pérmbajé boshlléqe té
vazhdueshme dhe strukturore. Manggsité ekzistuese duhet té njihen, ti shpjegohen Bankés
gendrore dhe, kur éshté e aplikueshme, t€ kapércehen sa mé shpejt gé t€ jeté e mundur;

d) subjektet raportuese duhet té ndjekin dimensionet, politikén e rrumbullakosjes dhe numrat
dhjetoré té vendosur nga Bankat pér pércjelljen teknike té té€ dhénave.

3. Standardet minimale pér pérputhshmériné me konceptet:

a) informacioni statistikor duhet té jeté né pérputhje me pérkufizimet dhe klasifikimet e
pérfshira né kété rregullore;

b) né rast té devijimeve nga kéto pérkufizime dhe klasifikime, subjektet raportuese duhet té
monitorojné dhe té€ pércaktojné né ményré té rregullt diferencén ndérmjet metodologjisé sé
pérdorur dhe asaj qé pércakton kjo rregullore;

) subjektet raportuese duhet té jené né gjendje té€ shpjegojné ndryshimet/thyerjet né té
dhénat e pércjella mé paré/transmetuara krahasuar me shifrat e periudhave té€ méparshme.

4. Standardet minimale pér rishikime: duhet té ndigen politikat dhe procedurat e rishikimeve
té pércaktuara nga Baka e Shqipérisé. Rishikimet qé devijojné nga rishikimet e rregullta duhet té
shogérohen me shénime shpjeguese té detajuara.



